Serdecznie zapraszamy na
Swojskq Biesiade!






Oegi

Zakagski

Starters tarters
Vorspeisen
3AKYCKH

Tatar z wotowiny 35zt
Beef tatar with chicken egg

Lendentatar

Buguimerc «<no-mamapcku» u3 8vlpesku

Golqgbki z kaszq jeczmienng 18z
w sosie pomidorowym

Cabbage rolls stuffed with barley groats

in tomato sauce

Kohlrouladen mit Gerstengriitze in Tomatensause
DapuiuposarHas Kanycma ¢ SUMeHbIMU
Kpynamu 8 momanHom coyce

Oscypek z grilla z Zurawing 20z

Grilled oscypek sheep cheese

with cranberry sauc

Oscypek — Schafskéise vom Grill mit Moosbeeren
Ocyuner (colp U3 08eubezo MOL0KaA)

—C 2punbsl ¢ KAIOKEOL

Moskol z mastem 20z}

czosnkowym i borowikami

Moskol pancake with garlic butter

and Boletus mushrooms

Moskol - traditionelle polnische

Puffer mit Knoblauchbutter und Steinpilze
KapmogenvHulil nupoz ¢

YEeCHOUHBIM MACIOM C 2pubamu

* oscypek podajemy od maja do listopada, w pozostatym okresie ser Gazdowski

Wiejska kiszka

Blood pudding country style with onion
Landblutwurst

Ruwka, ykpaweHHas wkeapramis u LyKom

Watrobka z wisniami,
cebulg i paprykag
Liver with cherry, onion and paprika

Leber mit Kirschen, Zwiebeln und Paprik
IMeueHdb c 8UULHU, IYKOM U Nepuem

Stonina z paprykag
I czosnkiem

Smoked fatback in garlic and paprika
Speck mit Paprika und mit Knoblauch
Cano c nepyem u 4ueCHOKOM

Biata kietbasa z cebulkq i
chrzanem

White sausage with yellow onion and
horseradish

Weifswurst mit Zwiebel und Meerrettich
Benas koabaca c xykom u XpeHoMm

18z}

227}

18z}

20z1



Oegi

Zupy

Soups
Suppen
CYIIbI

Grulanka na grzybach

Potato soup on mushrooms
Kartoffelsuppe mit Steinpilzen

18z}

Pezuonanvhbulii kapmodghenvHulii cyn c epubamu

Zurek na maslance
Sour barley soup

Saure Mehlsuppe

Kypek (cyn Ha x1ebHoM 3akeacke ¢
kapmodhenem u koabacoti, atlyamu,
U cneyusimu) U3 naxmol u

Kwasnica na
kaczych kuprach

Sauerkraut soup with duck
Sauerkrautsuppe
KeawHuya (uiu c konueHocmsmu,)

Zupa prawdziwkowa
Boletus mushroom soup
Steinpilzsuppe

Cyn u3 benvix 2pubos

17z}

17z}

20zt

Kura w rosole 2271
z makaronem

Chicken soup with noodles and meat
Hiihnerbriihe mit Hihnchenfleischstiick und Nudeln
KYPUHDBLIL CYN € MACOM U TANULOTL

Rosot barani z wkladkqg 20z}

Mutton soup with meat
Lammbriihe mit feinem Lammfleischstiick
Bapanuii 6ynavoH ¢ mscom

Barszcz czer wony z 20zt

pieroZkami

Red beetroot "Borscht" soup with dumplings
Rote Bete Suppe mit Teigtaschen

bopuy ¢ uenvmenamu



Dania gtowne
Main courses

Hauptgerichte
IJIABHBIE BJIIO/IA

Zeberka pieczone w glazurze, 5ozt
ziemniaki opiekane, satatka

Colestaw

Grilled ribs with grilled potatoes

and Coleslaw salad

Gebratene Ripchen, Gebratene

Kartoffeln, Coleslawsalat

3aneueHHble peOpbILUKU 21A3UPOBAHHDLE,
neueHulii kapmogenwv, Caram u3 Kanycmaot

Golonka, ziemniaki z wody, 50zt

kapusta zasmazana

Pork knuckle with potatoes and fried cabbage
Schweinshaxe mit Salzkartoffeln

und warmem Sauerkraut

Pynvka, omeapHoti kapmogens,

Jcapenas kanycma

Pieczen barania w sosie 54z}
wtasnym, kluski Slgskie,
buraczki zasmazZane

Mutton roast in own sauce, silesian dumplings,
fried beetroot

Hammelbraten in Sose, Knodel, rote Beete
JKaproe us bapanumsl 8 coyce, NOJbCKUE
KapmodgenvHole KleykU, HcapeHast ceera

Schab po,,BOJARSKU’,
ziemniaki opiekane, satatka

mieszana

BOJAR style pork chop with grilled
potatoes and mixed salad
Schweinbraten mit gerdsteten
Kartoffeln und gemischtem Salat
CeuHass omoueHas no-60apckKu ¢
kKapmogenem Ha epuie U caiamom
U3 ceedcux osowyell

Wotowa sztuka miesa w sosie
chrzanowym, kasza gryczana,
buraczki

Beef piece of meat with a horseradish sauce,
buckwheat kasha and beets

Rindfleisch in Meerrettichsause ,
Buchweizengriitze, Rote Beeten

208510UHA C COYCOM U3 XpeHda,

Kauia 2peuHesasi, ek

40z1

477}



Rolada z indyka faszerowana 46zt
suszonymi pomidorami,
ziemniaki z wody, surowka

z czerwonej kapusty

Turkey roulade stuffed with dried tomatoes,
boiled potatoes, red cabbage salad
Truthahnroladen mit getrockneten
Tomaten, Kartoffeln , Rotkohlsalat
dapuiuposattbiil pynetli U3 uHgelku ¢
CYUleHHbIMU TIOMUGOPAMU, OTHBAPHAS
Kapiiowka, canratll U3 kKpacHoil Katycitibl

Krolik z rondla, ziemniaki z 52z}

wody, buraczki zasmazZane

Rabbit from a pan, boiled

potatoes, fried beetroot

Gebratenes Kaninchen, Kartoffeln, rote Beete
Kapenviii Kpoauk , omeapHotl kapmogenn,
JHCApPEeHblll C8eKJIbl

Uegéic

Moskol z ragout baranim,
surowka z czerwonej kapusty

Moskol potato pancake with a mutton

ragut, red salas

Moskole - traditionelle polnische Puffer mit
Lammragout, Rotkohlsalat

Mockose (onadvu us omeapHozo kapmoghens
3aneuerHble Ha npomeeHe) ¢ bapaHuHoll
MYULeHOT, Calam u3 KpacHoll Kanycnivl

Kotlet buraczany, frytki z
batata, satatka z kalafiora
w curry

Beetroot cutlet, sweet potato fries, curry
cauliflower salad

Rote-Bete-Kotelett, Siifskartoffelpommes,
Blumenkohlsalat in Curry

Ceera0buunas komaema, cra0kull kapmogeno
Ppu, caram u3 yeemHoll Kanycmol 8 Kappu

427}

35z1



Kozina po podhalansku, 55zt
kluski slgskie,
satatka z papryki

,Podhale” style goat,

Silesian noodles, pepper salad
Ziegenfleisch nach der ,Podhale”Art.,
schlesische Knaddel, Paprikasalat
Kosuna c 2op , kapmodgenvHuie kaeyru,
canam ¢ nepyem

Potowka kaczki w sosie, kluski 55zt
Slgskie, surowka z czerwonej
kapusty

Roast half duck with sauce ,silesian dumplings
and red cabbage salad

Halbe Ente mit Sofse, schlesische KlofsSchen

und Rotkohlsalat

ITonosuna ymru 8 coyce, noivckue
kKapmogenvHble Kaeyku, Caiam

U3 KpacHoli Kkanycmol

Placek po wegiersku, surowka 4ozt
z czerwonej kapusty

Hungarian style potato pancake

with red cabbage salad

Kartoffelpuffer mit Gulasch und Rotkohlsalat
KapmodgenvHulii OauH no-eeHzepcru

C COYCOM, MSICOM, JLYKOM U CMEeMAaHol,

canam u3 KpacHoli kanycmat

Czarcie korytko 200z}

Mix pierogéw, bigos, satatka bacowska, 1
opiekane ziemniaki, zeberko, golonko 300z
pieczone, karczek z grila, kurczak z grilla,
kietbaska z grilla

Salad with cold yogurt sauce, bigos, roasted
potatoes, spare ribs, pork knuckle, grilled pork
neck, chicken breast, grilled pork sausage

Teufelstrog -Auswahl aus Teigtaschen, Bigos,
Salat mit Dip-SofSe,gebratene Kartoffeln,
Rippchen, Kammstiick vom Grill, Hihnchen,
Nacken vom Grill, vom Grill,

Wiirstchen vom Grill

Accopmu 8apeHukoe, 6uzoc, caiam c Coycom,
o0bxcapeHHas Kapmoulka, pedpoluiko,
JHcapenast pyrvka, ouleer-2puib, Kypuya-
2PUNLL, KOOACKA-2PULD

4 osoby

6 0s6b



Pierogi
Dumplings
Mehlgerichte
Bapernuku

Pierogi z baraning 35z}
Dumplings with mutton filling

Teigtaschen mit Hammelfleisch

Bapenuru c baparuHoti

Pierogi z kapustq 30zt
1 grzyoanil
Dumpling with cabbage and mushrooms

Teigtaschen mit Kohl und Pilze
Tenvmenu c keauleHoll kKanycmoii u 2pubvt

Pierogi ruskie 30zt

Dumplings with cheese and potato filling
Russische Teigtaschen mit Kéise und
Kartoffelfiillung

«Pycckue» 8apeHukU ¢ meopozom

U Kapmoukoi

Pierogi z jagodami
Dumplings with blueberries filling
Teigtaschen mit Blaubeeren
Bapenuku c uepHukoii

Pierogi szpinakowe
z bryndzqg podhalariskqg

Spinach dumplings with Bryndza cheese
Spinatmaultaschen mit Bryndza
(regionaler Kdise von Tatragebirge )
8apeHUukU ¢ OPLIH30TL U WUNUHATNOM

Potowa porcji pierogéw 20 zt
Half a portion of dumplings 20 zt

30zt

30z1



Ryby
Fish

Fisch
PBIBb]

Pstrqg po, MEYNARSKU’, 44z}
ziemniaki opiekane, surowka
z biatej kapusty

MLYNARSKI trout, grilled potatoes,

white lettuce salad

Gegrillte Forelle mit Kleie,

gebratene Kartoffeln, Krautsalat

dopenv, kapmodghenas u caram u3 Kanycmaol

tosos w sosie koperkowym, 52z}
ziemniaki z wody,satata
zielona z vinegretem

Salmon in dill sauce, potatoes,

green lettuce with winegret

Lachs in Dillsauce, Karoffeln,

griiner Salat mit Sauce Vinaigrette

Jlococw ¢ coycom u3 ykpona, omeapHoti
Kapmogenn, 3eJleHblil canam ¢ BUHezpemom

Menu dla dzieci

A Children's menu
Kindermenu
Meniio 0151 Oemeiil

Zupa pomidorowa
Tomato soup

Tomatensuppe

TomamHulii cyn

Roso6t z makaronem
Broth (chicken soup) with pasta
Hiihnerbriihe mit Nudeln
Kypunuliii cyn ¢ aanuioti

Filet z kurczaka, frytki,

surowka z marchewki
Chicken fillet in breadcrumbs,

chips, carrot salad

Paniertes Hédhnchenfilet,

Pommes frites, Karottensalat
IanuposanHoe KypuHoe gue,
kapmodghenv ppu,caram c MOpro8vio

Nalesniki z serem
Pancakes with cheese
Pfannkuchen mit Kdése
BauHbt ¢ cotpom

13z}

13zl

227}

1471



Dodatki

Side orders
Beilagen
TAPHHP

Czarcie smarowidto
Devil's spread

Butter mit Krédiutern
Yepm-nacma

Smalec domowy
Home made lart
Hausgemachtes Schmalz
Jlomawnuii cmaney,

Pieczywo
Bread

Gebdic

Xneb

Zestaw satatek
Mix salat

Gemischter Salat
Accopmu canamos

Gotowane warzywa

Boiled vegetables
Gekochte Gemiise
OmeapHhbie 080UU

77}

77}

271

10zl

10z}

Ziemniaki opiekane 8zt

Grilled potatoes
Gebratene Kartoffeln
Oborcapernas Kapmowurka

Ziemniaki z wody 7zt

Boiled potatoes
Kartoffeln
Omeapnoil kapmodghenw

Kasza gryczana 7z}

Buckwheat kasha
Buchweizengriitze
Kauia epeuHesas

Frytki 8zt
French fries

Pommes frites

Kapmowrka ¢ppuu

Uegéic

Desery

Desserts
Nachspeisen
JIECEPTBI

Owoce lesne
pod kruszonkq z lodami

Forest fruits with crumbles and ice cream
Waldfriichte mit Eis
A200bL ¢ KpouLKkotil, ¢ MOpOdHCEHBIM

Ciasto gazdziny
Home made cake
Hausegemachter Kuchen
Jomawnuii nupoe

Lody ciepto — zimno
Ice cream "Hot — cold”

Eis "warm - kalt”

MopooceHoe menno-xoi00Ho

Sorbet owocowy
Z musem

Fruit sorbet with mousse
Fruchtsorbet mit Mousse
@dpyrmoswlii copbem ¢ myccom

227}

127}

227}

19z1



Soki

Juices
Sdifte
COKH 0,21

Pomaranczowy
Orange juice
Orangensaft
Anenvcunosblii

Grejfrutowy
Grapefruit juice
Grapefruit saft
I'petingppymosulii

Jabtkowy
Apple juice

Apfelsaft
Abnrounwlii

Z czarnej porzeczki
Blackcurrant juice

Schwarze Johannisbeersaft

H3 uepnoii cmopodunbi

Pomidorowy
Tomato juice
Tomatensaft
TomamHuwlil

871

871

8z1

871

8z1

Napoje gazowane

Fizzy drinks
Kohlensdurehaltige Getrdnke
Fa()’upOGCZHHble Hanumwru 0.2l

Pepsicola
Pepsicola light
7up

Mirinda

Tonic

Woda mineralna

Mineral water 0,31
Mineralwasser 0.71
Munepanvhas soda ’

8zt
8z
8zt
8zt
8zt

8z1
16zt



Napoje gorgce
Hot drinks

Heise Getranke
Iopsauuenanumru

Herbata

Tea
Tee
Yaii

Herbata lisciasta
Leaf Tea

Blattee

JLUCIO0B01L uatl

Herbata z konfiturqg
owocowq

Tea with fruit jam

Tee mit Konfitiire

Yaii c sapeHvem

Herbata muzykancka
(z wisniowkaq i spirytusem)

Tea with spirit and kirsch
Tee mit Spiritus und Kirschwasser

Yail c ankozojiem u 8UULHes0ll 600KOLL

Herbata goralska
(ze spirytusem)

Tea with spirit

Tee mit Spiritus

Yail no-20pcku ¢ ankozonem

77k

13zt

13z}

20z1

18z}

Herbata babska
(z wisniowkaq)
Tea with kirsch

Tee mit Kirschwasser
Yaii ¢ suwresoll 600Kl

Kawa
Cofee
Kaffe
Koge

Espresso

Espresso
Espresso
JKcnpecco

Cappucino

Cappucino
Cappucino
Kanyuuno

Czekolada na gorgco
Hot chocolate

Heise Schokolade

Topsiuuii woronad

16zt

971

9z1

12z}

147}



Piwa
Beers

Bier

Iluso

Kasztelan Niepasteryzowany
Kasztelan Niepasteryzowany
Okocim Jasne but.
Okocim O.K. but.

Carlsberg but.
Karmi but.

Somersby
Sok do piwa
Grenadina

0,31
0,51
0,51
0,51
0,51
0,51
but.
2cl

2cl

11zt
12z1
13zt
13zt

1471
13z}

1271
271
3z1

= £ R,
) SOMERSBY. ,

Whiskey / Bourbon

4cl

Grant's

Jameson

Tullamore Dew
Passport
Ballantine's

Jim Beam

Johnnie Walker Red
Johnnie Walker Black
Jack Daniel's
Chivas Regal
Glenfiddich 12 y.o.

Brandy / Cognac

Stock 84

Metaxa 5*

Cognac Hennesy V.S.
Cognac Hennesy Fine

15z1

15zt
15zt
15zt
15zt
15z1
15zt
2271
227k
26zt
26zt

12z}
14z}
30zt
40zt



S@PLH@A Tradycja pielegnowana przez pokolenia zawarta w

Wé d k i produktach Soplicy to staropolskie receptury,
szlachetnos¢ naturanych sktadnikow 10zt
oraz najlepsze polskie zboza i owoce

Soplica Szlachetna Wodka = Soplica Truskawkowa Soplica Wisniowa
\ SOPLICA | to najwyzszej jakosci wodka SOPLICA to nalewka, ktora stodki smak SOPLICA to nalewka o staropolskiej
o idealnie delikatnym smaku zawdziecza soczystym tradycji, opartej na
k& / i aromacie z najczystszych truskawkom dojrzewajgcym w dojrzewajqgcych w storicu
% polskich zb6z letnim storicu oraz dtugim owocach, z wyrézniajgcq sie
lezakowaniu w specjalnych nutq wisniowej pestki
warunkach

=

Soplica Malinowa

to nalewka o smaku soczystych
malin prosto z letniego ogrodu,
petna naturalnych sktadnikow

Soplica Orzech Laskowy
to nalewka o niespotykanej
recepturze, opartej na stodkim
smaku orzechéw laskowych z
polskich lasow

Soplica Pigwowa
to lezakowana w specjalnych
L S warunkach nalewka o
“€  tradycyjnym smaku
wf ﬂ dojrzewajqcych jesieniq
' owocoéw pigwy




Waodki czyste
Vodka

Klarer Vodka
Booka

Soplica

Bols platinum
Wyborowa
Finlandia
Absolut
Orkisz

Spirytus

4cl

2cl

10z}t
10z}t
10zt

11z}
11z}

147}
771

Wodki gatunkowe
Quality vodka
Qualitdtswodka 4cl

KauecmeerHas 800ka

Zubréwka

Gorzka zZotgdkowa tradycyjna
Gorzka Zolgdkowa z mietq
Sliwowica Paschalna

Dziegielowka

Tequila / Gin

4cl

Sierra (silver, gold)
Lubuski
Seagrams

10z}
10zl

10zl
16zt
10zl

147}
10zl
11z1



Rum

Bacardi Light / Black  4c

Aperitify

Martini 10cl
(bianco, dry, rosso)
Campari 4l
Digestif

Underberg 2cl

Jagermeister 4l

127}

1271

1271

1471
13z1

Kordiaty / Likiery

Miodula 4l 16zt
Prezydencka
Krupnik 4l 10zk

Wino grzane i miody

Wine

Wein
Buno
Wino grzane 200ml 13z
Miod pitny 150ml 16z



Wiszystkie dania przygotowywane sq na biezgco przy maksymalnym wykorzystaniu Swiezych produktow,
dlatego czas oczekiwania na zamoéwione danie moze wynies¢ nawet 40 minut.

All dishes are prepared on an ongoing basis with the maximum use of fresh products.
Therefore, the waiting time for the ordered dish can be up to 40 minutes.

Uprzejmie prosimy o okazanie kart rabatowych i ptatniczych przed zakoticzeniem rachunku.
Po zamknieciu rachunku nie bedq honorowane.

You are requested to inform the waiter that you are going to use discount card or will be paying by credit
card before the final bill is made.
The card will not be accepted after the bill has been made

Karta zaprojektowana i wykonana przez Karty Menu Lewandowski
wwuw.k-arty.pl



